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“En ellos (los nueve valles de Asturias de
Santillana)... hay mdas de mil solares de ca-
balleros hijodalgos y mds de doscientas torres
y casas fuertes’’.

I, 61 del Memorial inserto en el pleito de
los Valles.



Este trabajo de investigacién genealégica de mis ascen-
dientes, tiene una indole netamente familiar y un caracter
privado, a pesar de que figuran en él, personajes de gran
relieve histérico, como Nicolds de Ribera el Viejo, Juan de
la Torre, Pedro Pizarro, Pedro Arias Davila (Pedrarias),
Rodrigo de Contreras, Polo de Ondegardo y muchos otros
conquistadores y fundadores de Arequipa.

Ha pasado ya la época en que, equivocadamente, se con-
sideraba la Gtenealogia como exponente de pueril vanidad.
Hoy se le reputa como una de las mas importantes fuentes
de la Historia. Con razén dice Gerardo de Nerval, que el
conocimiento del blasén es la llave de la Historia de Fran-
cia y Julio de Atienza, que esos heraldos secularmente or-
gullosos que adornan el paisaje espafiol, desde los Montes
Pirineos, hasta el estrecho de Gibraltar, tanto en los pue-
blos olvidados y dormidos, como en las viejas ciudades cas-
tellanas, son paginas de Historia.

Nada més interesante, de otro lado, que saber quiénes
somos, de dénde venimos e investigar las condiciones perso-
nales, las virtudes y los defectos de nuestros antepasados,
la situacién que ocuparon en la colectividad, su proceden-
cia, su raza, los factores que intervinieron en su educacién
y formacién espiritual, su vida entera, con sus vicisitudes,
sus triunfos y sus fracasos. Un escritor ha dicho “que aquél
que desprecia la historia de sus antepasados, reconoce que
no es digno de ellos y que no tiene condiciones para supe-
rarlos”.
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“Somos, dice Maranén, mucho de lo que fueron nues-
tros padres remotos y, a su través, mucho de lo que fué la
historia de nuestra raza”.

No reconocer la importancia de la Gtenealogia es des-
conocer lo que significa la herencia en la determinacién de
nuestras condiciones espirituales y fisicas. Para conocer-
nos bien y explicar muchos episodios de nuestra vida, nece-
sitamos conocer a nuestros antepasados, que reviven en
nosotros.

Una estirpe que ha sabido conservar situacién honrosa
y expectable, durante siglos, a través de muchas generacio-
nes, tiene ganada ejecutoria de superioridad y nobleza. Con
razén eseribié el historiador Lépez de Gémara, hace centena-
res de afios: ““No es menos loa, ni virtud, ni quizé trabajo,
guardar lo ganado, que ganar de nuevo. Pues asi se conserva
la hacienda, que sostiene la honra’. Formar conciencia de
esto, en las generaciones que crecen, como estimulo de supe-
racién, es una de las mas importantes finalidades de la Ge-
nealogia.

Estos conceptos constituyen la razén de ser de este tra-
bajo.



Bustamante




LOS BUSTAMANTE

“Hidalgo como el Rey, porque era
Montaiids” —ELl Quijote. Parte 2¢.

Los Bustamante de Arequipa —me refiero a los descen-
dientes del Capitdn don Juan Antonio Gonzalez de Busta-
mante— no son de las familias mas antiguas de esa ciudad,
pues su fundador, sélo se establecié en ella, después de su
matrimonio con dofia Rosa de Benavides y Hspinoza, reali-
zado el 3 de Mayo de 1699, como se ve de la partida que existe
a fs, 122 del libro N° 2 de Matrimonios, de la Parroquia del
Sagrario, cuyo tenor literal se insertari luego.

En el Perd han existido y existen otras familias del mis-
mo apellido que aun cuando es probable que procedan del
mismo tronco —cuando menos las originarias de la provincia
de Santander— mno tienen una conocida relacién de paren-
tesco entre ellas. En Arequipa hubieron dos Corregidores de
apellido Bustamante, que se establecieron en esa ciudad y
dejaron descendientes: don Juan Alonso de Bustamante,
Maestre de Campo y Caballero de Santiago, que se hizo car-
go de la Gobernacién el 1° de Agosto de 1651; y don Félix
de Bustamante y Ceballos que ejercié el cargo de Corregidor
a partir del 27 de abril de 1678. Probablemente de ellos des-
cienden los Bustamante de Arequipa, que no pertenecen a
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la familia del Capitdn don Juan Antonio Gonzilez de Bus-
tamante, que vino, como hemos visto, con posterioridad; y
algunos de los que llegaron a ocupar muy buena situacién
social, como los Bustamante y Portu, por ejemplo.

El Capitan don Juan Antonio Gonzélez de Bustamante
hizo construir una eripta debajo del altar mayor del Tem-
plo de La Merced y alli estidn enterrados é1 y sus descendien-
tes, hasta el Dr. D. Pedro José Bustamante y Alvizuri, que
falleci6 en 1873. En ese mismo Templo estableci6 la festivi-
dad de San José que hasta hoy hace celebrar su familia
anualmente,

La partida de matrimonio del Capitdn Gonzilez de Bus-
tamante con dofia Rosa de Benavides y Espinoza, que existe
a fs. 122 del libro N? 2 de la Parroquia del Sagrario es del
tenor literal siguiente:

““Afio del Sefior de 1699, en 3 de Mayo, yo el Dr. D.
Agustin de Benavides, de licentia parrochi, desposé por pa-
Jabras de presente, que hacen verdadero matrimonio, al Ca-
pitdn don Juan Antonio Gonzilez de Bustamante v en virtud
de su poder al (fapitdn don Rafael de Loaiza, Caballero de
la Orden de Santiago. que es del tenor siguiente: En la Ciu-
dad de los Reyes del Pert v en 12 dias del mes de Marzo de
1699 anos, ante mi el Escribano y testigos comparecis el (Ya-
pitdn don Juan Antonio Gonzéilez de Bustamante, morador
de esta dicha ciudad, hijo legitimo de don Juan Gonzalez de
Bustamante y de dofia Angela de Bustarhante y Herrera, na-
turales todos del lugar de Quijas, en el valle de Reocin de las
montafias de Burgos, Jurisdiccién de las Cuatro Villas; y
dijo que para mejor seguir a Dios Nueslro Senor v con la San-
ta Gracia estd tratado y contestado de desposarse segin el
orden de nuestra Santa Madre Iglesia Catélica Romana, por
palabras de presente, que hacen verdadero matrimonio, con
dona Rosa de Benavides, doncella natural de Arequipa e hija
legitima de don Diego de Benavides y de dofia Francisca de
Espmoza vecinos de dicha ciudad y para que dicho matri-
monio se efectie y tengan cumplidto efecto los pactos matri-
moniales y atento a que el otorgante se encuentra en esta
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ciudad y al presente no le es posible ir a la referida de Are-
quipa y porque no se deje de efectuar aquel otorgd su poder
en la mejor forma, para que le dé superior cumph.m1ento en
la mejor forma al Capitin don Rafael Loaiza, Caballero de
la Orden de Santiago, vecino de dicha Ciudad de Arequipa,
para que en nombre del otorgante y representando sn misma
persona, se despose y contraiga libre matrimonio, por pala-
bras de presente, con la dicha doha Rosa de Benavides, di-
ciendo que me otorgo por su esposo y marido y que la recibo
por esposa y mujer del otorgante, haciendo los actos y cere-
monias, que en semejantes ocasiones se requieren, para ha-
cer y celebrar legitimo v verdadero matrimonio, que siendo
por el dicho don Rafael y dichos hechos y dichas palabras
matrimoniales y ejecutadas las cosas que en tal acto se re-
quieren, el otorgante desde ahora para entonces y desde en-
tonces para ahora, lo da por bien hecho y celebrado el dicho
matrimonio como si lo dijera vocalmente v se otorgase por
su esposo y marido; que el poder que para todo lo susodicho
v su dependiente se requiere, se lo di y otorgé al dicho don
Rafael con incidencias y dependencias sin limitacién alguna;
y con firme, libre y general administracién y facultad de que
lo pueda sustituir en persona en quien y las veces que le pa-
reciere, a quien desde luego da la misma facultad y la firme-
za y cumplimiento de todo lo que dicho es y fuera hecho y el
otorgante a quien yo el Escribano Publico doy fe y conozco,
lo firmo en su nombre, siendo testigos don Juan Garcia Ra-
mos, Juan de Espinoza de los Montero y Gabriel de Landa
presentes. — Don Juan Antonio Gonzalez de Bustamante. —
Ante mi. — Francisco Sdnchez Becerra. — Notario Publico.
— En testimonio de verdad. — Francisco Sanchez Becerra;
ron dofia Rosa de Benavides, natural de esta ciudad, hija le-
gitima del Capitin don Diego de Benavides y de dofia Fran-
cisca de Espinoza, habiendo procedido la licencia del sefior
Provisor v Vicario Geeneral don Luis Cornejo Calderén, dada
en 9 dias del mes de Abril de este afio y habiendo pubhcado
primero las tres publicaciones que manda el Santo Concilio
de Trento, en 3 dias de fiesta en las misas mayores, la prime-
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ra en domingo 12 de Abril, la segunda en 20 de dicho mes, dia
de Pascua y la tercera en 21 de dicho mes, dia de Pascua de
Resurreccién, de que no resulté ningtn meedﬂmento cané-
nico siendo testlgos el Rvdo. Sr. Dr. D, Simén de Alva, el
Sargento Mayor don Joseph de Pacheco, y don Pedro Pache—
co y lo firmé ut supra. — Thomis Diaz del Carpio.”

Encargué al Parroco de Quijas, que busease la partida
de nacimiento del Capitdn don Juan Antonio Gonzalez de
Bustamante, pero no la ha encontrado en los libros de su Pa-
rroquia. Me dice que probablemente fué bautizado en Hel-
guera, de donde era vecino el padre del indicado Capitan,
como se ve de la partida de matrimonio de sus padres, cuya
copia me envid y cuyo tenor literal es el siguiente:

“Don Benjamin Ciama Ruiz, Cura de la Parroquia de
Nuestra Sefiora de la Asuncién del pueblo de Quijas, dice-
sis y provincia de Santander, CERTIFICA: que al folio 3
del Libro II de casados de esta Parroquia, hay una partida
que dice asi: Joan, Angela. — En el lugar de Quijas a 17 dias
del mes de Setiembre de 1659 anos: yo el R. Antonio del
Campo, Reneficiado Mayor de dicho lugar, desposé por pa-
labras de presente en santo verdadero matrimonio a don
Juan Gonzilez de Bustamante, vecino y natural del lugar de
Helguera y a Angela de Bustamante y Herrera, mi feligre-
sa y habiendo precedido las moniciones que manda el Santo
Concilio de Trento en ambas parroquias, segun certificado
del sefior Cura de Helguera; siendo testigos Joan de Quijano
Castaneda, Joan Fernandez y Antonio de Bustamante, vecinos
de este lugar. — R. Antonio del Campo. — Rubricado. — Es
copia del original al que me remito y para que conste expido
la presente que firmo y sello en Quijas a 17 de Diciembre de
1951. — Un sello. — Firmado. — Benjamin Ciama.

Me propongo en un préximo viaje a Espafia buscar la
partida de nacimiento de mi antepasado el Capitdn don Juan
Antonio Gonzalez de Bustamante en Helguera y parroquias
vecinas y establecer su entroncamiento con don Rodrigo de
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Bustamante, el fundador del primitivo Solar en los comien-
zos del Siglo IX.

Examinando el Protocolo del Notario de Lima Francisco
Sénchez Becerra, correspondiente a los afios de 1698 y 1699,
he encontrado varias escrituras otorgadas por el Capitin don
Juan Antonio Gonzéilez de Bustamante, en las que aparece
su firma suprimiendo el primer apellido Gonzilez, Sélo en
Ia eseritura de poder para su matrimonio con doha Rosa de
Benavides, firmé Juan Antonio Gonzilez de Bustamante en
dos lineas. Probablemente la supresién del primer apellido,
poniendo sélo la inicial, se debié al deseo de acortar su nom-
bre bastante largo. Sus descendientes, empezando por el Ge-
neral don Domingo de Bustamante y Benavides, su hijo, su-
primieron definitivamente el apellido Gonzélez, que segura-
mente sus antepasados lo usaron compuesto durante muchas
peneraciones. Ya en el afio 1471 encontramos como Comen-
dador de Montanchez y Caballero de la Orden de Santiago a
don Alvaro Gonzélez de Bustamante y en el Siglo X a Gar-
cla Gonzilez de Bustamante, denodado defensor del Rey don
Alfonso V que era menor de edad. El afio 1405 Juan Gonza-
lez de Bustamante, vecino de Quijas, segin Luis de Azua,
comparecié ante Juan Pérez de Ribera, Alealde de la Merin-
dad de Asturias de Santillana, por el Corregidor del Rey don
G¢mez Arias, con el fin de que se hiciera averiguacién de
los bienes que poseia en ('igiienza, Toniales y Novales,

Segin los Cronistas Espatioles, a los que se refiere deta-
ladamente Miguel de Azta y Campos, en su libro ¢‘Los Bra-
chos y los Bustamantes’’ éstos son de origen francés y des-
cienden de don Rodrigo de Bustamante, sobrino de Carlo
Magno, que, en los comienzos del Siglo IX furndé su primer
Solar, segiin unos en Quijas y segln otros en La Costana, Al-
ceda, el Llano o Bustamante,

Carece de objeto diseutir, como se ha discutido tanto,
entre Jos miembros de esta famlha cudl fué el Solar primi-
tivo que se fundé por don Rodrigo de Bustamante. Lo cierto
es que todas esas casas proceden del mismo tronco, sustentan
el mismo blasén y han producido todas ellas hombres ilus-
tres, que, por sus méritos, fueron premiados con los marque-
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sados de Villatorre y del Solar de Mercadal y el condado de
Basoco, contdndose por decenas los Bustamante que fueron
condecorados como Caballeros de las Ordenes de Santiago y
Calatrava. Las diferentes ramas de los montafieses Busta-
mante, diseminadas por diferentes pueblos de la provincia
de Santander, ostentan en los esendos de sus casas solarie-
gas, 13 roeles y 3 flores de lis,

Todos los cronistas estdn de acuerdo en el lustre y gran
importancia de la casa de Quijas, de donde era originario el
(‘fapitdn don Juan Antonio Gonzilez de Bustamante, como
hemos visto en las partidas de matrimonio de sus padres y
de é]l mismo. Kl lema de la casa de Quijas era: ‘‘Los Busta-
mante de Quijas. con Reyes casan sus hijas’’. Gratia Dei en
su Vergel de Nobles, se ocupa extensamente de la familia
Bustamante, extendida en toda la provinecia de Santander
(Quijas. La Costana, Alceda, El Llano, Bustamante, Hel-
guera, etc.) y del escudo de armas de su linaje, igual en todas
Jas ramas, que tiene la siguiente leyenda:

“Vi las armas relumbrantes
Con sus franceses blasones
De los Fuertes Bustamantes
Que Reyes no fueron antes,
Mas vienen de Emperadores
Azules trece roeles

En campo de gran limpieza
Banda de oro con cabezas
De dragantes sobre rojo

Y en orla de vencedores
TLas tres celestiales flores
Que declaran su realeza’’.

Ademés, lleva por escuson, en el punto de honor y sobre
el todo, el apellido que indica el Sefiorio: Bustamante.

En este escudo de los Bustamante se introdujeron va-
riaciones o ampliaciones por sus enlaces con los Bracho, los
Tagle los Velarde y los Quijano; pero siempre mantuvie-
ron las tres flores de lis y los 13 roeles.

12
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Se ha discutido mucho sobre el origen de los roeles en
los escudos. Segun unos representan la mesa redonda insti-
tuida por Arthur, el legendario Sefior de los Bretones: mesa
que solemnizaba la expulsién de los romanos de las Islas
Britanicas, después de terrible lucha. Segin otros represen-
tan el honor de participar en la mesa del Rey, de que disfru-
taban los vencedores en aquellas justas. Por dltimo, se dice
que el Rey Eduardo Ill de Inglaterra, hizo edificar una gran
sala de figura eliptica, en el suntuoso castillo de Windsor, a
la que no tenian entrada sino los caballeros vencedores en las
justas. De todos modos las rodelas, defensa guerrera de la
antigiiedad, representa hazanas, victorias, luchas y cada roel
significa una victoria personal. D. Pedro de Salazar, dice que
los Bustamante llevan en su escudo, desde tiempos remotos,
los 13 roeles, porque el primero de su apellido, que llegé a
las Montanias de Burgos, don Rodrigo de Bustamante, fué
uno de los 70 Barones de Bretafia, siendo a todas luces fran-
cés el origen de esos roeles,

Las flores de lis, segin un genealogista franeés, se usa-
ron desde el Siglo V, en que en la batalla de Tolviac, los sol-
dados se coronaron de lirios. También dice que ese simbolo
muy apreciado por Cilderico, puede representar las abejas,
muy abundantes en las selvas de Germania. No cabe duda
- del origen francés de este simbolo. En el cuaderno 39 de MI-
NUTAS GENEALOGICAS, que existe en el Archivo de Ma-
nuscritos de la Biblioteca Nacional de Madrid, al tratar de
la batalla de Roncesvalles, se cita a un Bustamante ‘‘apre-
sando el penddén real que contenia las tres flores de lis, que
hubiera podido afiadir a sus 13 roeles, si no las hubiera usa-
do ya, por provenir de la casa real de Francia”.

Usaron los Bustamante en sus escudos los 13 roeles y
las tres flores de lis, hasta la época del Rey don Alfonso XTI,
que cred la Orden de la Caballeria de la Banda, y se nom-
bré Caballero de ella, al sefior de Quijas, Garcia Sanchez de
Bustamante, en premio de su lealtad y servicios. Es sabido
que los que perteneman a esa institucién caballeresca, usa-
ban una banda de oro, con dos dragantes de sinople. Desde
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entonces, los Bustamante empezaron a usar en su escudo la
banda de oro con cabezas de dragantes sobre rojo.

Don Juan Antonio Gonzilez de Bustamante, seglin ve-
mos, como muchos de mis ascendientes, era montafiés. Como
es sabido los primitivos habitantes de la Montafia fueron los
cdntabros, que una vez pasado el periodo glaciar abandona-
ron las cuevas y grutas naturales y edificaron sus risticas
viviendas. ‘“Un bajo muro circular de piedra y barro: una
techumbre de entramados troncos cubiertos de arcilla o de
lajas pizarrosas. En el interior, en emiciclo, anchos poyos.
Al exterior un solo hueco, puerta y lucernario; y, enfrente, el
‘““Llar”’. Asiento y lecho eran los poyos cubiertos de pieles
curtidas al sol: campo de danza el emiciclo, cuando el sinies-
tro resplandor de las antorchas, después de cenar carnes sa-
ladas, pan de bellotas, leche con sangre de caballo y ebrios
de copiosas libaciones de zumos fermentados, giran en saltos
y cabriolas al son de la gaita”. (1)

Los cintabros eran guerreros y su prestigio de valientes,
detuvo durante 150 ahos la conquista de la Montafia por los
romanos, que ocupaban el resto de la peninsula, hasta que
decidieron dominarla. ‘‘Encarnizada, implacable y larga fueé
la lucha. Irritada la invencible Roma, de fracaso en fracaso
ante la sorprendente estrategia de aquellos desarrapados
montafieses, envia sus mejores generales que, por tierra y
mar, atacan, cercandolos en el monte Vindio, donde mueren
con el tésigo extraido del tejo, antes de entregarse vencidos;
y los prisioneros, en el suplicio de la cruz, cantan himnos gue-
rreros insultando al vencedor: y el eantabri, la cruz svéastica,
primer blasén del ignorado simbolismo montaiies, lo pasean
por el mundo como glorioso trofeo las legiones augusteas,
con el mismo orgullo que hoy flamea redivivo en los estan-
dartes y se ostenta en los brazaletes de las falanges fascis-
tas” (1). El cantabri, la cruz svastica, es de origen ario y
hay muchas opiniones diversas sobre su simbolismo.

(1) Arndiz de Paz.
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Dominados por fin los céntabros, ante la superioridad
de las fuerzas romanas, sufrieron cuatro siglos de cautiverio
durante los cuales su sangre se mezclé con la de los vencedo-
res, que le restaron bravura, hasta el punto de que cuando
legaron los visigodos, no encontraron gran resistencia y ocu-
paron ficilmente el pais. De la fusién de estas tres razas:
cintabros, hispano-latinos y visigodos, nace Castilla.

Los cronistas narran las proezas, herofsmo y sabiduria de
los Montafieses Bustamante y citan de manera especial a Gu-
tierre de Bustamante que murié heroicamente en una batalla
contra los portugueses; a don Pedro, hijo de aquél, valeroso
caballero que brillé en la época de Juan II; a don Gonzalo
Gonzalez de Bustamante, probablemente hermano de don
Juan Antonio Gonzilez de Bustamante que fué el primero
que llegd a Arequipa y que es el tronco de la familia de ese
apellido de dicha ciudad; a don Andrés de Bustamante, licen-
ciado que se envié a Méjico por don Diego de Espinoza, Pre-
sidente de Castilla en 1570; a don Pedro de Bustamante que
en el afio de 843 y reinando en Asturias Ramiro I, fué Aleaide
del Castillo de Luna y se le considera el autor de la estrata-
gema de arrojar alimentos a los moros, quienes creyéndolos
bien aprovisionados, levantaron el sitio; a don Jorge de Bus-
tamante, notable literato que vivid a fines del Siglo XV; a
don Francisco de Bustamante, famoso pintor que nacié en
1680; a don Alonso de Bustamante que inventé los hornos
de destilar mercurio; a don Fernando de Bustamante, Maris-
cal de Campo, Gobernador de Manila y a muchos otros, que
seria largo enumerar. Don Miguel de Azua en su obra ‘‘El
Valle de Ruisefiada — ‘‘Los Brachos y Los Bustamante’ y
don Mateo Escagedo Salmén en ‘‘Solares Montafieses’’,
“‘Cien Montaneses Ilustres’ y demdas obras sobre la provin-
cia de Santander y las Montafias de Burgos, consignan los
nombres de numerosos Bustamante de las diferentes casas
solariegas, que se distinguieron a partir del Siglo IX.

Sélo quiero hacer mencién del documento en que el Rey
don Enrique IT, di6 en doracién no revocable a don Juan S.
de Bustamante, su heredad, como recompensa segtin dice
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textualmente de los ‘““muchos servicios que nos habéis fecho
e facedes cada dia e por cuanto afén e trabajo habeis habido
y pasado por nuestro servicio’’, en Toro a 30 dias de Diciem-
bre de 1369, por ante el Escribano Pedro Rodriguez. Nueve
anos después don Juan S. de Bustamante y su esposa funda-
ron el Mayorazgo de su casa de Quijas. Don Garcia de Bus-
tamante descendiente de don Juan, que fué Secretario Uni-
versal del despacho de dofia Mariana de Austria, fué hecho
Marqués del Solar de Mercadal, por el Rey don Carlos, me-
diante la siguiente cédula:

“D. Carlos, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de
T.e6én, ete. Por cuanto atendiendo a la cualidad y largos ser-
vicios de vos Garcia de Bustamante, Caballero del Orden de
Santiago, del mi Consejo; mi Secretario de Guerra, parte de
Tierra y del de la-Reina, mi madre y Sefiora y en conside-
racién a que log estais eontinuando de més de 45 aflos a esta
parte en diferentes ‘empleos y especialmente en los cargos
de mi Secretario de Tos Consejos de Hacienda, Indias, Italia
y en la de-la Guerra, con partmular sat1sfacmon mia y a que
me habeis’ representado sois duefio del palacio y solar de
Mercadal de log Bustamantes, cuyo antlguo y nobilisimo li-
naje, desciende de emperadores segin en la orla de sus ar-
mas y en todas-las historias se contesta y principalmente del
Emperador Carlo Magno. de cuya descendencia conservais
la varonia'y que, por las Historias se refieren los muchos lu-
gares y vasallos que tenfan vuestros antecesores y en la co-
rénica del Rey don Alonso el Onceno, se refiere que en el de
1330 fué Gareia Sinchez de Bustamante ascendiente vues-
tro, uno de los Ricos-Homes y primeros eaballeros de Cas-
t111a llamado de aquel gran Rey, a su coronacién en Burgos,
donde le sentd a comer a su mesa y le armé caballero de su
mano, el primero en que se establecié la Horden de la Vanda.
Por decreto sefialado de mi Real mano de 28 de Octubre del
afio proximo pasado os he hecho merced del Titulo de Cas-
tilla para vos, vuestra casa y wvuestros herederos y subce-
sores, ete.”
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Portada de la Casa Solariega de los Bustamante en
Helguera.



“MIS ASCENDIENTES"

Desde el afio 1917 lleva el titulo de Marqués del Solar
'e Mercadal, don Manuel de Bustamante y Gal, del Piélago
+ Rebull, VI Marqués.

Kl Marquesado de Villatorre, lo tiene desde 1926 don
Antonio de Bustamante v Polo, X Marqués.

El Marquesado de Herrera lo lleva desde 1926 don An-
fonio Diaz de Bustamante v Conrado, Quijano, IV Marqgués.

Desde 1941 tiene el Condado de Basoco, don Javier de
Bustamante y Ezpeleta, de 1a Maza y Montenegro, V Conde.

1.—Como hemos visto el Capitdn don Juan Antonio Gon-
7" lez de Bustamante, natural de Quijas, casé con fecha 3 de
Siayo de 1699, con dona Rosa de Benavides y Espinoza, na-
tural de Arequipa e hija legitima del Capitdn don Diego de
Renavides, Depositario General v Regidor Perpetuo y de
dofia Francisca de Hspinoza, hija legitima de Domingo de
Espinoza y Pedraza y de dofia Isabel de Ibafiez Yrruegas y
Ortiz de Cardenas, de cuya genealogia me ocuparé luego,

Fueron hijos de este matrimonio:

a).—Don Domingo Manuel, notahle sacerdote jesui-
ta, que fué expatriado junto con todos los de su orden, que
nacié el 16 de Abril de 1712;

b).—Dofia Rosa, que nacié el 15 de Setiembre de
1707 y que casé el 17 de Enero de 1728, con el Maestre don
Bernardo Cornejo y Calderdn, dejando numerosa descenden-
¢ia, Viuda dofia Rosa, casé con el Corregidor de Areguipa
don Manuel Santos de San Pedro;

¢).—Don Felipe, General, Corregidor de Moquegua
v de Sacazica, que casdé con Da. Melchora Rosas, dejando
Jlescendencia. Don Felipe nacié el 13 de Abril de 1714.

d).—Doctor don Diego, Oidor de la Audiencia de
Lima, que casé el 22 de Setiembre de 1737, con dofia Petro-
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nila de Urbicdn y Maldonado, de cuya genealogia también
me ocuparé- después;

e).—Don Domingo, General de gran figuracién po-
litica, militar y social, que nacid el 30 de Junio de 1716 y
se casd en 1757, con dohia Petronila Diez Canseco y Moscoso,
de cuyos ascendientes me ocuparé luego.

2.—El General don Domingo de Bustamante y Benavi-
des y donia Petronila Diez Canseco, tuvieron los siguientes
hijos:

a).—Dofia Maria Clara, que casé el 20 de Agosto
de 1777 con don Manuel de la Fuente y Loaiza y de los que
me ocuparé al tratar de los de la Fuente;

b).—Don Manuel Lorenzo, que casé con dofia Ma-
ria Toribia de la Fuente y Loaiza después de que ésta enviudé
de don Benito Ferndndez Gandarillas;

¢).—Donia Petronila, casé con el Dr, don Diego de
Benavides y Vilehez, su primo, con numerosa descendencia;

e).—Dona Gertrudis, casada con don Krancisco
Martinez;

f)—Don Ignacio, casado con dofia Maria Josefa
de Gamio y Garcia Ididquez, de los que me ocuparé después;

g).—Dona Catalina, casada con el Dr. D. Nicolas de
la Barreda y Benavides en primeras nupcias y después con
¢l General don Domingo Tristin, con descendencia de ambos
matrimonios;

h).—Dofia Maria Clemencia, casada la primera vez
con don José Nieto de Andrade y la segunda con don José
Alonso Diaz de Barreda;

i).—Dofia Maria del (Carmen, casada con don Fer-
nando Garcia Martinez; y
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